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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptati, in numele Uniunii Europene, in cadrul
Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei IX (Servicii financiare) la
Acordul privind SEE

[Regulamentul (UE) nr. 575/2013 privind cerintele de capital (CRR) si
Directiva 2013/36/UE (CRDIV)]

(Text cu relevanta pentru SEE)
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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

. Motivele si obiectivele propunerii

Proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE (anexat la propunerea de decizie a Consiliului)
vizeazd modificarea anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE pentru a include
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 privind cerintele de capital si Directiva 2013/36/UE! in
Acordul privind SEE.

Adaptarile care figureaza in proiectele anexate de decizie a Comitetului mixt al SEE depésesc
ceea ce poate fi considerat a fi simple adaptari tehnice in sensul Regulamentului nr. 2894/94
al Consiliului. Prin urmare, pozitia Uniunii trebuie stabilitd de Consiliu.

. Coerenta cu dispozitiile existente in domeniul de politica vizat

Proiectul anexat de decizie a Comitetului mixt al SEE extinde politica deja existentd a UE la
statele AELS care fac parte din SEE (Norvegia, Islanda si Liechtenstein).

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Extinderea acquis-ului UE Ia statele AELS care fac parte din SEE, prin incorporarea acestuia
in Acordul privind SEE, se realizeazd in conformitate cu obiectivele si principiile acestui
acord, care vizeaza instituirea unui Spatiu Economic European dinamic si omogen, bazat pe
norme comune si pe conditii de concurentd egale.

2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA SI PROPORTIONALITATEA

. Temeiul juridic

Actele legislative care urmeaza sa fie incorporate in Acordul privind SEE se intemeiaza pe
articolul 114 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 1 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului privind normele de
punere in aplicare a Acordului privind SEE prevede stabilirea de catre Consiliu, pe baza unei
propuneri a Comisiei, a pozitiei care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii cu privire la
astfel de decizii.

SEAE, in cooperare cu serviciile Comisiei, prezintd proiectele de decizii ale Comitetului mixt
al SEE 1n vederea adoptarii acestora de catre Consiliu ca pozitie a Uniunii. SEAE spera sa le
poatd prezenta in cel mai scurt timp in cadrul Comitetului mixt al SEE.

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societitile de investitii si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012, astfel cum a fost rectificat in JO L 208, 2.8.2013, p. 68 si JO L 321,
30.11.2013, p. 6.

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul
la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de
investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si
2006/49/CE, astfel cum a fost rectificata prin JO L 208, 2.8.2013, p. 73.
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. Subsidiaritatea (in cazul competentelor neexclusive)
Propunerea respecta principiul subsidiaritatii din motivul expus mai jos.
Obiectivul prezentei propuneri, si anume asigurarea omogenitatii pietei interne, nu poate fi

realizat in mod suficient de catre statele membre si, prin urmare, avand in vedere efectele sale,
poate fi mai bine realizat la nivelul Uniunii.

Procesul de incorporare a acquis-ului UE in Acordul privind SEE se desfdsoara in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind
normele de punere in aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European, care confirma
abordarea adoptata.

. Proportionalitatea

In conformitate cu principiul proportionalitdtii, prezenta propunere nu depaseste ceea ce este
necesar pentru atingerea obiectivului propus.

. Alegerea instrumentului

In conformitate cu articolul 98 din Acordul privind SEE, instrumentul ales este decizia
Comitetului mixt al SEE. Comitetul mixt al SEE asigurd punerea efectivd in aplicare si
functionarea Acordului privind SEE. In acest scop, acesta ia decizii in cazurile previzute de
Acordul privind SEE.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR
PARTILOR INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI

Nu este cazul.

4. IMPLICATIILE BUDGETARE

Nu se preconizeaza implicatii bugetare ca urmare a incorporarii regulamentului mentionat
anterior in Acordul privind SEE.

5. ALTE ELEMENTE
. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii

Evaluarea prudentiala a potentialilor achizitori nerezidenti (Declaratie comund privind
decizia Comitetului mixt) referitoare la Directiva 2013/36/UE

Prin Acordul privind SEE nu se intentioneaza, in principiu, reglementarea relatiilor partilor
contractante cu tarile terte (a se vedea, in special, al saisprezecelea considerent din preambulul
la Acordul privind SEE). Acordul privind SEE nu prevede liberalizarea fluxurilor de capital si
nu acorda nerezidentilor drepturi privind libertatea de stabilire sau participare la capitalul
societatilor (a se vedea articolele 31, 34, 40 si 124 din Acordul privind SEE).

Prin urmare, declaratia comund privind decizia Comitetului mixt stipuleaza ca ambele parti
contractante inteleg faptul ca incorporarea Directivei 2013/36/UE in Acordul privind SEE nu
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aduce atingere normelor nationale de aplicare generald privind verificarea investitiilor straine
directe din motive de securitate sau de ordine publica.

Scutirea _anumitor institutii _publice de credit islandeze [adaptarea (e) referitoare la
Directiva 2013/36/UE]

Articolul 2 alineatul (5) din CRD IV scuteste anumite institutii publice de domeniul de
aplicare al directivei. Trei institutii islandeze nu intra in domeniul de aplicare al CRD IV in
temeiul acestei dispozitii.

Byggdastofnun (Institutul pentru Dezvoltare Regionala din Islanda) este o institutie
independentd detinutd de statul islandez. Functia sa principald este de a contribui la
dezvoltarea regionald prin punerea in aplicare a strategiilor regionale ale guvernului.
Operatiunile sale vizeazd consolidarea asezarilor din zonele rurale prin sprijinirea unor
proiecte viabile, pe termen lung, bazate pe diverse sectoare economice. Institutul sprijind si
consolideaza dezvoltarea locald prin acordarea de imprumuturi si alte forme de sprijin
financiar, In scopul imbunatatirii conditiilor economice si de viata, in special n regiunile
amenintate de depopulare. Institutul ofera sprijin financiar suplimentar sub forma de
imprumuturi conditionate companiilor, persoanelor fizice si municipalitdtilor care permit
participarea la dezvoltarea economica generald si stimularea inovarii. Obligatiile institutului
sunt garantate de statul islandez./biidaldnasjodur este succesorul Byggingarsjédir rikisins,
care a fost scutit de domeniul de aplicare al Directivei 2006/48/CE, in conformitate cu punctul
14 litera (a) din anexa IX la Acordul privind SEE.

Lanasjoour sveitarfélaga ohf. este o institutie de credit specializata. Dreptul de proprietate
asupra institutiei este limitat prin lege la municipalitati (in prezent, aceasta este detinuta in
comun de 75 de municipalitati). Scopul institutiei este limitat prin lege la acordarea de
imprumuturi municipalitatilor si institutiilor detinute integral de acestea i numai in ceea ce
priveste investitiile care au un sens economic larg. Institutia este similara cu KommuneKredit
din Danemarca, care, in conformitate cu articolul 2 alineatul (5) punctul 5, nu face obiectul
CRD IV.

Tratamentul la nivel national al sucursalelor din tarile terte si cooperarea cu autoritdtile din
tarile terte [adaptarile (¢) si (h) referitoare la Directiva 2013/36/UE]

In temeiul articolului 47 alineatul (3) din CRD IV, Uniunii i se conferd competenta de a
incheia cu tarile terte acorduri, sucursalele institutiilor de credit cu sediul in aceste tari
beneficiind de un tratament egal pe teritoriul Uniunii.

In contextul SEE, partile contractante sunt de acord ca prin Acordul privind SEE nu se
intentioneaza, In principiu, reglementarea relatiilor acestora cu tarile terte (a se vedea, in
special, al saisprezecelea considerent din preambulul la Acordul privind SEE). Prin integrarea
CRD IV in Acordul privind SEE, statele AELS nu transfera nicio competenta Uniunii in ceea
ce priveste negocierea accesului pe piatd al sucursalelor din tarile terte. Prin urmare,
adaptarea (g) face inaplicabil articolul 47 alineatul (3) in ceea ce priveste statele AELS si
precizeaza ca statele AELS pot incheia cu tarile terte acorduri bilaterale privind accesul pe
piata al sucursalelor.

Cu toate acestea, pentru a promova convergenta politicii tarilor terte intre Uniune si statele
AELS, adaptarea (g) prevede, de asemenea, ca partile contractante la Acordul privind SEE sa
se informeze si sd se consulte reciproc cu privire la negocierile referitoare la acordurile cu
tarile terte in cadrul Comitetul mixt al SEE.
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Adaptarea (g) este potrivitd la solutiile convenite intre Uniune si statele AELS in cadrul
regimurilor Solvency II si MiFID [a se vedea punctul 1 literele (d) si (e) si punctul 31ba
litera (b) din anexa IX la Acordul privind SEE].

Articolul 48 din CRD IV contine norme cu privire la incheierea de acorduri de supraveghere
intre Uniune si tarile terte privind supravegherea consolidata. Aceste acorduri trebuie si
prevada posibilitatea ca autoritdtile de supraveghere din térile terte sa obtina informatii de la
autoritatile nationale competente sau sectoriale ale UE (ANC), iar Autoritatea bancara
europeand (ABE) sa colecteze informatiile primite de autoritatile nationale competente ale UE
din partea autoritdtilor de supraveghere din tarile terte. Din moment ce Uniunea Europeana nu
poate incheia acorduri care sd oblige autoritatile nationale competente ale AELS sd transmita
informatii autoritdtilor de supraveghere din térile terte, adaptarea (h) face inaplicabil
articolul 48 din CRD IV (similar cu solutia convenitd in ceea ce priveste articolul 75
alineatele (2) si (3) din EMIR, a se vedea punctul 31bc litera (zc) din anexa IX la Acordul
privind SEE).

Pentru a permite transferul informatiilor primite de autoritatile nationale competente ale
AELS de la autoritdtile de supraveghere din tarile terte citre Autoritatea bancard europeana
atunci cand acesta este necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale tehnice in ceea ce priveste
statele AELS, adaptarea (h) prevede, de asemenea, ca statele AELS vor depune eforturi pentru
a include clauze in acordurile de supraveghere care sd le permitd autoritatilor nationale
competente ale acestora sa transmitad informatii relevante citre Autoritatea bancarad europeana.

Rezervele viitoarei  legislatii  a  Uniunii  (adaptarile (k) si (o) referitoare la
Directiva 2013/36/UE)

In conformitate cu articolul 7 din Acordul privind SEE, numai actele care au fost incorporate
in Acordul privind SEE sunt obligatorii pentru statele AELS care fac parte din SEE. Prin
urmare, adaptarea (k) aliniaza textul articolului 89 alineatul (5) din CRD IV pentru a reflecta
faptul cd, in contextul SEE, articolul 89 inceteazd sa se aplice numai atunci cand noua
legislatie a Uniunii privind obligatiile de divulgare devine aplicabild in SEE.

In mod similar, adaptarea (o) ajusteaza textul articolului 151 alineatul (1) pentru a reflecta
faptul ca masurile tranzitorii cuprinse in capitolul 1 din titlul XI din CRD IV se aplica numai
pana cand o decizie a Comitetului mixt al SEE care incorporeaza actul delegat adoptat in
temetul articolului 460 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 devine aplicabila.

Competenta de autorizare a amortizoarelor de risc sistemic [adaptarea (n) referitoare la
Directiva 2013/36/UE]

In conformitate cu articolul 133 alineatul (14) din CRD IV, autoritatile nationale competente
ale UE trebuie, in anumite cazuri, sd astepte avizul Comisiei Inainte de a adopta masuri de
stabilire sau de restabilire a unui amortizor de risc sistemic. In cazul in care avizul este
negativ, respectivele autoritdti nationale competente fie respecta avizul, fie explicd motivele
pentru care nu fac acest lucru.

In conformitate cu articolul 133 alineatul (15) din CRD IV, Comisia, in cazul in care
considera ca amortizorul de risc sistemic nu implica efecte negative disproportionate asupra
sistemului financiar al altor state membre sau al Uniunii si In temeiul unui aviz din partea
CERS, adoptd un act de punere in aplicare prin care autorizeaza autoritatea nationald
competentd sd adopte amortizorul de risc sistemic. De asemenea, ABE poate transmite
Comisiei un aviz.
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In cadrul organizirii sistemului in conformitate cu punctele 31f si 31g din anexaIX la
Acordul privind SEE, CERS si ABE pot emite recomandari privind situatiile din statele
AELS, iar ABE poate desfasura, de asemenea, activititi de mediere fara caracter obligatoriu
in temeiul articolului 19 din Regulamentul privind ABE in cadrul dezacordurilor in care este
implicat un stat AELS. Competenta de a adopta decizii obligatorii In cadrul pilonului AELS,
in temeiul articolului 19 din ABE, 1i revine Autoritatii de Supraveghere AELS.

Cu toate acestea, functiile Comisiei in cadrul procedurilor de verificare sau de aprobare a
conformitatii actiunilor intreprinse de statele AELS cu normele continute in Acordul privind
SEE trebuie exercitate de catre o entitate din pilonul AELS, in conformitate cu alineatul 4
litera (d) din Protocolul 1 la Acordul privind SEE. Avand in vedere importanta si
complexitatea deciziilor privind amortizoarele de risc sistemic, aceastd competentd este
conferitd, In ceea ce priveste statele AELS, Comitetului permanent al statelor AELS.

Prin urmare, adaptarea (n) stabileste competenta Comitetului permanent al statelor AELS in
ceea ce priveste emiterea de avize sau recomandari din motive de claritate (deoarece aceste
competente nu sunt alocate in mod clar in textul alineatului 4 litera (d) din Protocolul 1 din
Acordul privind SEE), asigurdnd simultan faptul ca CERS si ABE trebuie sd transmita
evaludrile acestora In conformitate cu articolul 133 alineatele (14) si (15) din CRD IV, atunci
cand este cazul, respectivului Comitet permanent.

Definitia , proprietdtii _rezidentiale” in  Norvegia [adaptarea (e) referitoare la
Regulamentul (UE) 575/2013]

Locuintele colective sunt spatii locative obisnuite in Norvegia. Actionarii achizitioneaza o
participatie intr-o cooperativa care detine sau controleazd imobilul/imobilele si proprietatea in
care locuiesc. Fiecare actionar are dreptul de a ocupa o anumita unitate.

Protectia acordata creditorului pentru un apartament intr-o locuinta colectivd din Norvegia
este, In general, interpretatd ca fiind echivalentd cu o detinere directd. Cu toate acestea, din
motive de certitudine juridica, trebuie clarificat faptul cd dreptul de a locui intr-un apartament
intr-o locuintd colectivd din Norvegia este inclus in definitia ,,bunului imobil locativ” din
Regulamentul privind cerintele de capital (CRR). Prin urmare, adaptarea (e) ajusteaza textul
articolului 4 alineatul (1) punctul (75), care se refera la Suedia, pentru a include situatia din
Norvegia.

Competenta Comisiei de a accepta limitele expunerilor mari si a Consiliului de a autoriza
masuri nationale mai stricte in cazul unui risc macroprudential sau sistemic [adaptarile (i) si
(j) referitoare la Regulamentul (UE) 575/2013]

In conformitate cu articolul 395 din Regulamentul privind cerintele de capital, autorititile
nationale competente din UE trebuie sa obtina, in anumite cazuri, aprobarea Comisiei inainte
de a adopta masuri structurale prin care se impune institutiilor de credit autorizate in statul
membru respectiv si isi reduci expunerile fata de diferite entitati juridice. In temeiul unui un
aviz din partea ABE, Comisia poate respinge o masurd nationald numai in cazul in care
aceasta are efecte negative disproportionate asupra sistemului financiar al altor state membre
sau la nivelul Uniunii.

In conformitate cu articolul 458 din Regulamentul privind cerintele de capital, statele membre
trebuie, Tn anumite cazuri, sd fie autorizate de Consiliu Tnainte de adoptarea unor masuri
nationale mai stricte menite sd contracareze riscul macroprudential si sistemic cu consecinte
asupra sistemului financiar national si asupra economiei reale. Comisia este insarcinatd sa
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propund Consiliului un proiect de masura de autorizare sau de respingere a masurii nationale.
Consiliul respinge masurile nationale numai Intr-un numar limitat de circumstante, tinand
cont de avizele CERS si ABE. Alte state membre pot recunoaste masurile nationale adoptate
in temeiul articolului 458 din Regulamentul privind cerintele de capital si le pot aplica
sucursalelor situate in statul membru autorizat.

In cadrul organizarii sistemului in conformitate cu punctele 31f si 31g din anexaIX la
Acordul privind SEE, CERS si ABE pot emite avize privind situatiile din statele AELS.

Cu toate acestea, functiile Comisiei in cadrul procedurilor de verificare sau de aprobare a
conformitatii actiunilor Intreprinse de statele AELS cu normele continute in Acordul privind
SEE trebuie exercitate de catre o entitate din pilonul AELS, in conformitate cu alineatul 4
litera (d) din Protocolul I la Acordul privind SEE. Avand in vedere importanta si
complexitatea deciziilor privind masurile structurale care limiteaza expunerile mari prevazute
la articolul 395, competenta, in ceea ce priveste statele AELS, este conferitd Comitetului
permanent al statelor AELS.

In mod similar, functiile conferite Consiliului in temeiul articolului 458 din Regulamentul
privind cerintele de capital sunt exercitate, in ceea ce priveste statele AELS, de cétre
Comitetul permanent al statelor AELS. Aceasta decizie ar trebui sd se bazeze insd pe o
propunere a Autoritatii de Supraveghere a AELS, care sa reflecte cadrul aplicabil in UE.

Din motive de claritate, adaptarile (i) (ii) si (j) punctul (ii) stabilesc, prin urmare, competenta
Comitetului permanent al statelor AELS de a lua astfel de decizii [deoarece aceste competente
nu sunt alocate in mod clar in cadrul pilonului AELS, prin alineatul (4) litera (d) din
Protocolul 1 la Acordul privind SEE)], asigurdnd in acelasi timp faptul cd ABE si, daca este
cazul, CERS trebuie sd transmitd evaluarile acestora in conformitate cu articolul 395
alineatul (8) sau cu articolul 458 alineatul (4) din Regulamentul privind cerintele de capital
Comitetului permanent al statelor AELS [adaptarile (1) (ii1) si (J) punctul (ii1)].

Aplicarea dispozitiilor tranzitorii privind pragul Basel I [considerentul 6 al preambulului
referitor la Regulamentul (UE) 575/2013]

Articolul 500 din Regulamentul privind cerintele de capital pune in aplicare ,,pragul Basel 17,
care a fost stabilit in partea 2-1-C (alineatele 45-47) din Acordul Basel II. Articolul a expirat
la sfarsitul anului 2017. Articolul 152 din Directiva 2006/48/CE, care a fost preluat de
articolul 500 din Regulamentul (UE) 575/2013, a limitat potentialul reducerilor nejustificate
ale fondurilor proprii din utilizarea modelelor interne. Cu toate cad articolul 500 a expirat,
autoritatea competenta trebuie sd facd in continuare fata riscului legat de model.

Considerentul (6) al preambulului reaminteste faptul ca exista mai multe dispozitii in acest
context care permit autoritatilor competente sd abordeze aceeasi problemad, inclusiv
posibilitatea masurilor de a contrabalansa reducerile nejustificate ale valorilor expunerilor
ponderate la risc si de a impune marje prudente de conservatism in calibrarea modelelor
interne.
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2019/0018 (NLE)
Propunere de

DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii Europene, in cadrul
Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei IX (Servicii financiare) la

Acordul privind SEE

[Regulamentul (UE) nr. 575/2013 privind cerintele de capital (CRR) si
Directiva 2013/36/UE (CRDIV)]

(Text cu relevanta pentru SEE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand 1n vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind
normele de punere in aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European?, in special
articolul 1 alineatul (3),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  Acordul privind Spatiul Economic European® (,,Acordul privind SEE”) a intrat in
vigoare la 1 ianuarie 1994.

(2) in temeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide
sa modifice, printre altele, anexa IX la Acordul privind SEE, care contine dispozitii
referitoare la serviciile financiare.

3) Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului* si

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului® trebuie incorporate
in Acordul privind SEE.

JO L 305,30.11.1994, p. 6.

JOL1,3.1.1994, p. 3.

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societitile de investitii si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1), astfel cum a fost rectificat in JO L 208,
2.8.2013,p. 68,JO L 321, 30.11.2013, p. 6 51 JO L 20, 25.1.2017, p. 2.

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul
la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiala a institutiilor de credit si a firmelor de
investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si
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(4) Prin urmare, anexaIX la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod
corespunzator.

(5) In consecinta, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui si se bazeze
pe proiectul de decizie atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului mixt al SEE cu
privire la propunerea de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE
se bazeaza pe proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu,
Presedintele

2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338), astfel cum a fost rectificatd in JO L 208, 2.8.2013, p. 73 si In
JOL20,25.1.2017, p. 1.
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	• Motivele și obiectivele propunerii
	• Coerența cu dispozițiile existente în domeniul de politică vizat
	• Coerența cu alte politici ale Uniunii

	2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA ȘI PROPORȚIONALITATEA
	• Temeiul juridic
	• Subsidiaritatea (în cazul competențelor neexclusive)
	• Proporționalitatea
	• Alegerea instrumentului

	3. REZULTATELE EVALUĂRILOR EX POST, ALE CONSULTĂRILOR PĂRȚILOR INTERESATE ȘI ALE EVALUĂRILOR IMPACTULUI
	4. IMPLICAȚIILE BUDGETARE
	5. ALTE ELEMENTE
	• Explicarea detaliată a dispozițiilor specifice ale propunerii
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